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SI3bIKOBBIE 0COOEHHOCTH NMPOTUBONOCTABJICHUA U AHTOHUMHUHU
B 00J1aCTH AHIJIOSA3bIYHBIX JKOHOMHYECKHX HOMHUHAIUH

JleB Mopucosuu HIAKUPHbAHOB

OI'BOY BO «bamkupckuii rocy1apcTBeHHBII YHUBEPCUTETY
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< levshakiryanov@gmail.com

AnHoTauus. VccrnegoBanue MOCBSIICHO aHANHM3Y pealu3alldi MPOTHUBOMOIOKHBIX JEKCHUECKUX
eauHuUI] GUHAHCOBOM HAIMPABICHHOCTH, HAXOIAIIMXCS B OMIO3UIMH APYT K IPYTy B paMKax Mpo-
CTBIX M CIIOKHBIX CTPYKTYp, B KOTOPHIX 33/IcHCTBOBAHBI OAMH (IIPOTHBOIIOCTABIICHIE) U JIBa TIPO-
necca (aHTOHUMHS) HOMHHAIMMH. TeopeTmdecKkas 3HAYMMOCTh aHAIH3a COCTOMT B OOOOIICHHU
JUHTBUCTHYICCKUX YUCHHUN IO MPoOIeMe OMMO3HINI U aHTOHIMHHU Pa3HbIX JieT. Llens paboTsr 3a-
KIIFOYAeTCsI B OMMHUCAHUN MPOCTHIX CTPYKTYP C TOUYKH 3pPCHHUS KIacCH(UKAINH MPOTHBOIIOCTABIIE-
HUS 110 YacTEePEeYHOH MPHHAIIC)KHOCTH U IO crioco0y 0Opa30BaHMs OTHOIICHHMA, a CIOXHBIX — C
MO3HUIUN CIOBOOOpa30BaHMUs, JEKCHKO-CEMaHTHUSCKUX CPEJICTB, a TaKKe KOMOMHALINU U TEX, H
JIpyrux. 3aJadd MCCIENIOBaHUs COCTABISIOT aHAJM3 TpaMMaTHYECKUX KaTeropuil manuexa, oy-
HICBAEHHOCTH/HEOIYIICBIEHHOCTH U Ynciia. Ero HOBU3HA 3aKJIFOYACTCSA B TOM, YTO, B OTJIHYUE OT
TPaJUIIMOHHOTO PAaCCMOTPEHUS] aHTOHMMOB KaK MPOTHUBOTIOJIOXKHOCTEH MEXIy ABYMsS U Oolee
CTPYKTYpaMH, 3[IECh TAaKXKE pacCMaTPUBAECTCS aHTOHUMHUSI BHYTPH OJTHOTO dJIeMEHTa (IIPOTHUBOTOC-
TaBJIEHUE), TIOJ] KOTOPHIM U TIOHUMaeTCsl HOMUHaIus. [I[puMeHeHbl Takue 0O0IeHayYHbIe METO/IBI,
KaK aHaju3, CHHTe3, cpaBHeHUE, 00001meHue. s BBIMOTHEHHUs] YaCTHBIX 337124 UCTOIb30BaH Me-
TOJI CIUTONTHON BBIOOPKH M SKCIEPUMEHTATbHAS METOANKA JOTHKO-CEMaHTHUSCKOW Kiaccupuka-
Y TIPOTHBOIIOCTABICHHUSI U AHTOHUMOB, KOTOpas TI03BOJISICT BBIIBUTH JBE KiaCCH()UKAIIUH TIep-
BOTO SBJICHHS BHYTPH OJHOW HOMHHAIIMU M TPU KIACCU(PUKAIIUN BTOPOTO SBJICHUS BHYTPH JABYX
HOMUHALIUH.

KnoueBnle cjioBa: AHTOHHUMBI, MPOTUBOIIOCTABJICHUE, YaCTHU PEYU, cn013006pa3013aHHe, rpamMmma-
TUYCCKUC KATCrOPUH, SKOHOMHKA
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Linguistic features of opposition and antonymy
in the field of English-language economic nominations

Lev M. SHAKIRYANOV

Bashkir State University
32 Zaki Validi St., Ufa 450076, Republic of Bashkortostan, Russian Federation
I levshakiryanov@gmail.com

Abstract. The study is devoted to the analysis of the implementation of opposite lexical units of
financial orientation, which are in opposition to each other within the framework of simple and
complex structures, in which one (contradiction) and two processes (antonymy) of nomination are
involved. The theoretical significance of the analysis lies in the generalization of linguistic teach-
ings on the problem of oppositions and antonyms of different years. The purpose of the work is to
describe simple structures from the point of view of classifying opposition by part-of-speech and
by the method of forming relations, and complex structures from the standpoint of word formation,
lexico-semantic means, as well as a combination of both. The objectives of the study are to ana-
lyze the grammatical categories of case, animateness/inanimateness and number. Its novelty lies in
the fact that, in contrast to the traditional consideration of antonyms as opposites between two or
more structures, antonymy is also considered here within one element (opposition), which is un-
derstood as nomination. Such general scientific methods as analysis, synthesis, comparison, gener-
alization are applied. To perform particular tasks, the continuous sampling method and the exper-
imental method of logical-semantic classification of opposition and antonyms were used, which al-
lows us to identify two classifications of the first phenomenon within one nomination and three
classifications of the second phenomenon within two nominations.

Keywords: antonyms, opposition, parts of speech, word formation, grammatical categories, eco-
nomics
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BBEJIEHUE

HeyauBuTenbHO, 4TO HUCCIIEOBAaHUE «OII-
no3uIuii»’ BOSHUKIO B S3BIKO3HAHHH PAHbIIE,
qeM «aHTOHI/IMI/II/I»Z, MOCKOJIBKY OOJIBIITYIO YacTh
CJIy4aeB IPOTUBOIIOCTABJIEHUSI COCTaBJIAIOT Ou-
HapHbIE IPOTUBOIIOJIOKHOCTH.

! Trubetzkoy N. Grundziige der Phonologie // Travaux
du cercle linguistique de Prague. 1939. Ne 7. P. 706-712.
https://doi.org/10.1007/978-94-017-6059-1_32

2 Komuccapos B.H. CnoBapb aHTOHNMOB COBPEMEH-
HOTO aHIVIMUCKOTO s3blka. M.: MexayHap. OTHOLIEHHS,
1964. 288 c. URL: https://fileskachat.com/view/89943
e8aeaea2117ead29245h66e0ae81e92d.html

BMecTe ¢ TeM aHTOHHMHS® caMa He BCerja
paccMarpuBalach Kak — IPOTHUBOIOJIOXHOCTh
MEXKY TOJBKO JBYMS SI3bIKOBBIMHU 3JIEMEHTAMU.
Tak, TUIIBI aHTOHMMOB MHOTI/Ia HACYUTHIBAIIN JI0
BOCbMH Pa3HOBUIHOCTEM.

IIo yacTepeyHOM NPUHAUIEKHOCTH AHTO-
HUMBI JETHIUCh Ha aHTOHHMBI-CyOCTaHTHBBI,

% Bce BBIABICHHBIC IPUMEPBI B PAMKaX OJHON HOMHU-
HAI[MM TIPEACTABIAIOT CO0Oi IMPOTHUBOIOCTABICHHE, TO
€CTb ClIy4au, IJie €CTh yKa3aHUe Ha pa3jIidue, IPOTUBOIO-
JIOKHOCTb IIPU3HAKOB OJHOIO U APYrOro, CIydau XkKe MpH-
MEpOB B paMKax IBYX HOMUHAIMH IIPEICTaBISIOT cOOOM
AHTOHUMHUIO, UM IIPOTHBOIIOJIOKHOCTD 110 3HAYEHUIO S3bI-
KOBBIX €IMHHI] OJJHOTO YPOBHS.
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AHTOHHMBI-aIbCKTHBBI U T. 1.%; M0 MOphEeMHOI
CTPYKType MPOTHUBOIIOCTABICHUS aHTOHHUMBI
OBLIM OJTHOKOPHEBBIMH W Pa3HOKOPHEBBIMU. B
pamMKax THIIA JICKCUYECKOM HOMHUHAIIMM OHHU
BKJTFOYAJIA JICKCHYECKUE aHTOHUMBEI M (ppaszeo-
JIOTHYECKHE aHTOHUMBL.

C TOUKM 3peHHs JIEKCHUYECKOH COYeTaeMo-
CTH aHTOHHUMBI MOXKHO OBLTO pa3leluTh Ha JBE
rpynmnbel: 1) aHTOHUMBI C OTHOCHUTENBHO «IIOJI-
HBIM COBIIAJICHUEM COYETaEMOCTHY; 2) aHTOHU-
MBI C YaCTHYHBIM COBIAJCHHEM COYETAEMOCTH .
C mo3unuu KOHTEKCTYaIbHOTO KPUTEPHUS BBIJE-
JISUTM CUCTEMHBIE, CHCTEMHO-PEUCBBIC M peve-
BBIC TIPOTHUBOIIOJIOKHOCTH, C TMO3ULUU XK€ Ce-
MaHTHYECKOTO — KOHTPaJWKTOpPHBEIE, KOHTpPAap-
HBIE U IPYyTHE aHTOHUMBI.

B »T0l1 cBsI3M HACTOsIIIEE UCCICIOBAHUE HE
MOKA)KETCSI HOBBIM, TaK KaK OHO COJIEPIKUT YKe
UMEIOIINECS Pa3HOBHUIHOCTH MPOTHUBOIIOIOKHO-
CTeH, TaK WM WHA4Ye paccMaTpuBacMble paHee.
HoBu3sHa ke ero COCTOHUT B TOM, UTO, B OTJINYUE
OT TPAAWIMOHHOTO PACCMOTPEHUS AHTOHWMOB
KaK MPOTHBOIOJOKHOCTEH MEXIy IBYMs U 00-
Jiee AIIEMEHTaMH, 3/IECh TAKKEe pacCMaTPUBACTCS
AHTOHWUMUS BHYTPH OJTHOTO 3JIEMEHTA.

Kak u mpunsTo, naHHas paboTa Takke OmH-
paeTcsi Ha CJICIYIONIUE PasJieibl 3HAHH, 0e3 KO-
TOPBIX HE 00XOIUTCA HU OJHO 3HAYMMOE HCCIIe-
JIOBaHUE AaHTOHWMUH, a Y4EHbIEe, paboTaBIINEe U
paboTaroiiue B JJaHHBIX O0JNACTSIX, MPOJIOKAIOT
CUUTATHCS HE3BIOJIEMBIMU aBTOPUTETAMHU:

— ¢Qunocoduss n Teopus moszHaHus (Apu-
crorenb, [. Tamamep, I'. Teremp, W. Kanr,
A.®. Jloces, [Tnaron, N.I'. ®uxre, ®. [emmuar);

— TeOopus 3HAUEHUS U CIOBOOOpPa3OBAHUS
(I'.b. Anrpymmuna, 10.]l. Anpecsan, O.C. Axwma-
HoBa, 1.M. Kob6o3esa, O.J]. Memikos, 10.B. ®e-
JIOCOB U JIp.);

4 ApHnonvo U.B. JIeKCHKOIIOTHS COBPEMEHHOTO aHT-
nuiickoro s3pika. M.: M31-Bo auT-pbl Ha HHOCTP. 3., 1959.
350 c.; Aumpywuna I'5. Jlexcuxonorusi aHIIUHACKOTO
s3pika. M.: Jlpoda, 2001. 288 c¢. URL: https://na-
shol.me/20180722102219/leksikologiya-angliiskogo-yazi-
ka-antrushina-g-b-afanaseva-0-v-morozova-n-n-2001.html

s Anepupenxo H.®. Ddpa3eosiorus B CBETE COBPEMEH-
HBIX JJMHTBUCTHYECCKUX mapaaurm. M.: Dmmuc, 2008. 270 c.
URL: https://www.studmed.ru/alefirenko-nf-frazeologiya-
v-svete-sovremennyh-lingvisticheskih-paradigm_d3f6eed0
€68.html

6 Anpecan FO.J]. Jlexcudaeckas cemantuka. CHHOHH-
Muueckue cpeicrsa ssbika. M.: Hayka, 1974. 367 c.
https://elibrary.ru/pwfjrv

— Tteopus anToHnmun (M.B. ApnHoubm,
O.C. Axmanosa, B.A. Hsanosa, B.H. Komucca-
poB, M.P. JIsBoB, E.H. Mumiep, JI.A. HoBukOB,
C.I'. Iladukos, N. Webster, J. Richards, J. Platt,
H. Weber u np.).

[Toce BOSHUKHOBEHHUSI AHTOHIUMHHN YIEHBIE
MIPOIOIDKATH paboTaTh Hal MpoOIeMOoit onpee-
JIEHUs 3JIEMEHTOB, COCTABJIAIONINX TAHHOE SIB-
JIieHre; W3 Hauboyiee 3HAYNMBIX OIpeACIICHUH
MOJKHO TPUBECTH CIIETYIOIINE:

— AHTOHUMBI — 3TO «CJIOBAa MNPOTUBOIIO-
JIOXKHOTO 3HAYCHHS» |

— aHTOHHUMEBI — 3TO «CJIOBAa Pa3HOIo 3By4Ya-
HUsL, KOTOPBIC BBIPAXKAIOT IIPOTHUBOIIOJIOKHBIC, HO
COOTHOCHTEITFHBIE IPYT C JPYTOM HOHSATHS

— AHTOHUMBI — 3TO «CJIOBA, MNPOTHUBOIIO-
JIOKHBIC 110 CI/IFHI/I(bI/IKaTI/IBHOMy 3HaquHIO))g;

—  aHTOHHMBI — 3TO «CJIOBA Pa3HOTO 3BY-
YaHHusd, BbIpaXaromue IMPOTUBOIIOIOXHBIC, HO
COOTHOCHUTENBHBIE APYT C IPYTOM HOHATUAN™;

— aHTOHHMEBI — 3TO «CJIOBa, MPOTHUBOIOC-
TaBJIEHHBIE 110 CaMOMy OOIIEeMy M CYIIECTBEH-
HOMY JI UX 3HAYCHUA CEMaHTHUYECKOMY IIpHU-
3HaKy, IPUYEM 3TH CJIOBA JOJKHBI HAXOJTUTHCS
Ha KpallHMX TOYKaX COOTBETCTBYIOIICH JIEKCH-
KO-CEMaHTHYECKOM napa;mrMI)I»ll;

— AHTOHHUMBI — 3TO «JIMHI'BUCTUYCCKHU CO-
IpsKEHHBIE NTAaphI croBy™.

Crrycrst necsituieTvst ipo0ieMa aHTOHUMUH
MO-TIPEKHEMY OCTAaéTCsl aKTyabHOH — OHa OCBe-
I[AETCs B CIICAYIOIIUX IPYIIIaxX UCCIICTOBAHUIMA:

7 Komuccapos B.H. CnoBapb aHTOHHIMOB COBPEMEH-
Horo amrimiickoro seika. URL: https://fileskachat.com/
view/89943_e8aeaea2117ead29245b66e0ae81e92d.html

8 Hanckuii H.M. Jlekcukomorus COBPEMEHHOI0 pyc-
ckoro s3bika. M.: [IpocBenienue, 1964. 316 c.

® Cmenanos FO.C. OCHOBBI OBIIErO SI3BIKO3HAHHS.
M.: [Ipoceemmenue, 1975. 271 c. URL:
https://www.studmed.ru/stepanov-yu-s-osnovy-obschego-
yazykoznaniya_3a532f9b4b8.html

10 IIpoxoposa B.H. O cnoBax ¢ IIPOTHBOIOIOKHBEIMI
3HaYCHUSIMH B PYCCKUX ToBopax // duimonorndeckne Hay-
k. 1961. Ne 1. C. 122-127. URL: https://www.elibra-
ry.ru/title_about.asp?id=9221

Y [IIvenée J1.H. OuepKH 10 CeMaCHOJIOTHH PYCCKOTO
s3pika. M.: TIpocsemienne, 1964. 244 ¢. URL: https://b.eru-
ditor.one/file/3053963/

2 Coxonosa HJI K npoOJieMe OIpeneNIeHUs U Kiac-
cu(uKanuy aHTOHIMOB M MX CTHJIMCTHYECKOTO HCIONB30-
Banus // ®unonormueckue Hayku. 1977. Ne 6. C. 60-69.
URL.: https://www.elibrary.ru/title_about.asp?id=9221
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—  COMOCTaBUTENbHBIE FICCIIEIOBAHUS aHTO-
aumun (K. A. TlokosikoBa, P.A. Maiitiesa u ap.);

— WCCIe/IOBAaHWSA AaHTOHHUMHH B  PEIKUX
spikax (T.I'. bournna, C.H. CaBBunoBa, P.X. /I3y-
raHoBa, b.A. bep6epor, M.3. Banuesa):

— KabapIuHO-YepKeCCKuil;
— KapavaeBO-0aJKapCKHUIi;
—  TaTapCKHii;

— TYBHUHCKHUI;

—  DBEHCKU;

— aHaJIM3 W3BEYHBIX BOINPOCOB, Kacaro-
IIUXCS THUMOJIOTUM aHTOHMMOB (B TOM YHCIIE CO-
crapnennst cinosapeit) (C.A. Epmakos, H.JI. Jlas-
posa, T.B. Bukropuna).

OcTaHOBUMCSI Ha CONOCTaBUTEIBHBIX HC-
clemoBaHusIX aHTOHUMHH. OJHUMH U3 TaKuX
saprsitoress Tpynel K.A. ITlokosikoBoit. B HEX
Y4EHBIN [TPOBOJUT COINOCTABUTEIILHOE HCCIIENO-
BaHHEe 00pa3a MHpa B S3BIKOBOM CO3HAHWU HO-
CUTENlel XaKacCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB C OTIO-
poii Ha 0a30BYIO OIICHOYHYIO ONIO3UIHIO XO-
poumii/uioxoi  (4axcel/xomait). Hccnemosare-
O yAaércsi BBISBUTH «JOMHHHPOBAaHUE aCCO-
IHALMI aHTPOIOLUEHTPUUECKON HalpaBIe€HHO-
CTH B BOCIPHUATHH XapaKTEPUCTUK XOpO-
IIVIA/TIOXO0W, X CBSA3M C 00pa3oM deJoBeKa B
MEPBYIO OYepesb, a Takke Oolee pa3sHOOOpas-
HBIH Ha0Op B PYCCKOM SI3BIKOBOM CO3HAHWH pe-
aKIW{, KOHKPETU3UPYIOIIMX HOMHUHAIMMU Ce-
MEHHBIX M MEXKIWYHOCTHBIX OTHOIIICHUH, pa3-
JIMYHBIX BUJOB JesaTebHocTH [1, ¢. 63]. Takke
COTIOCTaBUTEIbHBIE MCCIEAOBAaHUS TpeCcTaBiie-
HBI B pabortax P.A. MaiitneBoii. B Hux uccrue-
JIOBAaTeb TMPOBOJUT COMOCTABUTEILHBIN aHAIH3
AHTOHUMHWYHBIX YCTOMYUBBIX COYETAaHUN pyc-
CKOTO M aHIJIMHCKOro A3BIKOB, OTMeYas, 4TO
¢bpazeonoruyeckasi aHTOHUMHS HCCIETYEMbIX
S3BIKOB OTHOCHUTCSI K SIBJICHHSM HE CTOJb pac-
npoctpan€uueiM. llpu 3ToM P.A. MaiitueBoit
ynaéTcs BBISABUTH, YTO «HAUOOJIbIIEE KOIUYECT-
BO (ppa3eosorn3MOB-aHTOHUMOB BCTPEUYaETCs
cpenu BepOalibHBIX (PPa3eosIoru3MoB, a HauOo-
Jjee TPOAYKTHBHBIM cII0cOOOM 0Opa3oBaHUs
(bpazeonornuecKkux eIMHUL-aHTOHUMOB CUHTa-
eTcs 3aMeHa OJJHOTO M3 KOMIIOHEHTOB (paseo-
JIOTHYECKOM €OUHMIBI Ha AHTOHMMUYHBIA, a
TaK)Ke MOCPENCTBOM NPUMEHEHHS OTPULIATEINb-
HOH yacTuie» [2, c. 34].

IIpuBenéM HEKOTOpBIE HUCCIEIOBAHUS aH-
TOHUMHHA B peAKuX s3bIkax. Tak, B paboTax
T.I'. bounHON paccMaTpUBaAIOTCA Pa3IUYHbIE
peanu3anyy B TYBMHCKMX IOCJIOBHIAX U TOTO-
BOpKax MPHUHLHMIIA KOHTPACTa, YHHBEPCAIBHOIO
croco0a TO3HAHUS OKPYIKAIOIIEro MUAPa M JUXO-
TOMHUYECKOTO CTPYKTYPUPOBaHUs 3HAHUS. Y4Ué-
HbI JEMOHCTPUPYET «pOjb Mapayieau3Ma B
PUTMHUKO-KOMIIO3ULIMOHHOM TOCTPOCHHUH  TYy-
BUHCKUX TApEMHM, BBISIBISIIOTCS Pa3HBIC BHJIBI
MapajuleIM3MOB, OCHOBAaHHBIX Ha CXOJCTBE H
KoHTpactey [3, c. 37]. B padorax C.H. CaBBuHO-
BOM aHaMM3UpyeTCs JIeKCHYecKass aHTOHUMUS
HMMEH CYILIECTBUTENBHBIX B 3BEHCKOM s3bike. He-
00X0MMOCTh UCCIIEIOBAHUS BUIUTCS aBTOPOM B
X «OONBIIOM 3HAYEHHUHU JII CUCTEMATHYEeCKOTO
OTHCaHUSI CEMAaHTHKHU JIEKCUKN» [4, ¢. 42]. B uc-
CJICOBAHUM HMMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE NEISATCS
B COOTBETCTBHM C JICKCHUECKUMHU 3HAYEHUSIMU
M0 CeMaHTHYECKUM moArpymnmnam. B uccnenosa-
Husx P.X. JI3yraHoBoil aHAJIM3UPYIOTCS JIEKCU-
KO-TpaMMaTH4YeCKue ¥  MOP(OHOIOTUIECKHE
O0COOCHHOCTH aHTOHUMHYECKUX Tap U UX QyHK-
[MUOHUPOBAaHUE B KabapJMHO-YEPKECCKOM SI3bI-
ke. Hayunas HOBH3Ha paboOT 3akitovyaeTrcs B
TOM, YTO B HUX «BIIEPBBIC HA OCHOBE (haKTHUE-
CKOTO MaTepualia ONpEAeSIOTCS JIEKCUYEeCKHe,
rpaMMaTHYecKue W MOP(OHOIOTHYECKHE OCO-
OCHHOCTH pa3HOHAIPABICHHBIX MOJEINEH B Tia-
rojie YKa3aHHOTO sI3bIKa, a TaK)Ke yCTaHaBIMBa-
€TCsl CTEIEeHb PETryJSIPHOCTH MOJeNel uccie-
nyemoit rpymme» [5, c. 1439]. B.A. bepGepos
HCCIEAYET THUIIOJOTHMI0 aHTOHUMOB, XapakTep-
HYIO JIJIS KapadaeBO-0alIkapCcKoi 3arajaku. Yué-
HbIII TPOBOJUT TEKCTOJIOTMYECKHM aHallu3 C
3JIEMEHTaMHU CILIOIIHOW BBIOOPKU Ha MaTepuae
(GyHIaMEHTATbHOTO COOPHUKA HAIMOHAIBHBIX
3aragok B koinuectse 1447 equnani. OqHuM u3
BAXKHBIX PE3YyJbTAaTOB HCCIEIOBAHUSA SBISETCS
YCTaHOBJICHHE 3aKOHA COOTHECEHHOCTH MEXIY
3arajikoil u aHtoHuMmueil. Mccnenosarento yna-
&Tcsl BBISIBUTDH, YTO STHOCIECHU(PHUYECKYIO CYII-
HOCTh aHTOHMMOB B KapadaeBO-OAJIKAPCKUX 3a-
ragkax ompeneisieT OWHapHAs  OIMITO3UIHS
«BepX — HU3», 00YCIIOBJICHHAs JEeTePMHHAIUCH
ropHoro nasgmadTa, a BTOPYIO MO3HMLHUIO MO
YHCIEHHOCTH 3aHUMAIOT I[BETOBBIE AHTHUTE3HI,
cpenu KOTOpBIX HaOJromaeTcss JOMHUHUpPOBaHHE
94EPHO-OCNIBIX ~ KOMIIO3MLMOHHBIX  MOJICJICH.
B.A. bepOepoB TIPOBOIUT TAKXKE pa3IUIHE Me-
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KAY «y3yadbHBIMHU, WIH CTaOWIN3UPOBAHHBIMU
B SI3bIKE€ AaHTOHUMAaMU, U KOHTEKCTYalbHbIMH, TO
€CTh CJIOBaMH, OOpETAIOMINMH CTaTyC aHTOHUMA
TOJIBKO B 3aJJaHHOM KOHTeKcTe» [6, ¢. 126]. B
nucciaenoBanusax M.3. BammeBoit Ha maTepuaine
TaTapCKUX MUCBMEHHBIX HMCTOYHUKOB XVII-
XVIII BekoB paccMmarpuBaetcs ()yHKIIHOHUPO-
BaHHE S3BIKOBBIX AHTOHMMOB CO 3HAaYCHUEM
«3I0pOBbE» — «OOJNEe3Hb». B HUX y4EHBIA TOJ-
YEPKUBAET AKTYAJIbHOCTh TAKUX HCCIICIOBAHUM,
KOTOpasi 3aKJII0YaeTcs B TOM, YTO «CEMaHTHKO-
CTHJINCTHYECKUE U (PYHKIOHAJIBHBIE 0COOEHHO-
CTH MapaJurMaTHYeCKUX OTHOIICHUMN, B TOM YHC-
JIE aHTOHMMOB B MMCbMEHHBIX UCTOUHUKAX X VII-
XVIII BexkoB, u3y4eHsl HepocTaTtouHo» [7, ¢. 17].

B paborax C.A. EpmakoBa npu uccieaoBa-
HUH BOIIPOCA CO3JIaHUS CJIOBapeil CHHOHUMOB U
AHTOHUMOB TMPOTUBOMNOJOKHOCTH paccMaTpu-
BAIOTCSl KaK «MHAUKATOPHI CTENEHU MPOSIBICHUS
JIOMMHaHTHOT'O OIIOPHOT'O CEMaHTHUYECKOTO TpHU-
3Haka» [8, €. 161]. Kpome Toro, y4éslii, uc-
MOJIB3YsT METOJTUKY JIEKCUKOTpadudeckoro 00600-
HICHHS CIIOBAPHBIX JIEOUHUINHA, OCYIIECTBISET
CEMHYIO0 HHTEPIIPETAIHIO 3HAaYEeHUH CJIOB C MpH-
MEHEHHUEM aCIEKTHO-CTPYKTYPHOI'O MOAXO0la C
TpadapeTHON MOJIENBI0 CEMHOTO OTFCAHUSI.

Pa6oter H.A. JIaBpoBO# NOCBSIIEHBI THIIO-
JIOTUYECKOH Kiaccuukanys aHTOHUMOB. B HUAX
UCCIEAYETCS. MHOrOCIONWHAsl CYIIHOCTh aHTO-
HUMHH, & TaKXKe €€ JOrM4YEeCKOU CBSI3U C IPYyTrHu-
MU CUCTEMHBIMU OTHOIIICHUSMH B JIeKCHKe. Du-
Joyory ynmaércs JoKaszaTh, YTO «TpeOoBaHUS,
MpEABSBISIEMbIE K KJIACCHYECKMM CHHOHUMAM,
TaK)K€ MOTYT TIPEIBSIBIATHECA U K KJIACCUISCKUM
aHToHUMam» [9, c. 62].

Uccnenoanust T.B. BuktopuHoil mocBsi-
IICHBI POJIM aHTOHHMHWHU B CO3JaHUU KOHTpAacTa
B pacckazax A.M. Kympuna. B Hux y4éHsIif
ONUCHIBAET THUIBl AHTOHUMOB, HCIOJb3YyEMbIE
nycateneM, U UX (QYHKITMH, a TakKe MPUMEPhI
MexXJyacTepedyHol antoHumuu. Kpome toro, uc-
CIEeIOBaTEIeM  HM3y4YalOTCi  CTUIMCTUYECKHE
MpUEMBI, OCHOBAHHBIE HA AHTOHUMWHU, BBISBIISI-
eTcs XapakTepHas OCOOCHHOCTh HIHOCTHIIS
AMN. KynpuHa, a UMEHHO KOHTpPacTHOE H30-
OpakeHHE MHUpa XYyJI0KECTBEHHOW JICWCTBU-
tensHOCTH [10, c. 103].

Ham mpunutocs mpozenats HEMablid MTyTh
OT TOHUMAaHUA AHTOHUMHHM KakK JIOTHKO-
CEMaHTHYECKON KaTeropuu KOHTpacTa 10 MpH-

3HaHU €€ B 3HAUMTEIbHON CTENEHH OTHOCS-
LIEHCS K ONIO3UIIMOHHBIM CTPYKTYpaM.

OneMeHTOM, BHYTPH KOTOPOIO paccMaTpu-
BAaeTCSl AHTOHUMMS, HA3bIBACTCS HOMUHAYUS,
cofepxxaiias cioBa U cioBocodyeranus. I[lono6-
HBIM 00pa3oM CBSI3aHBI IIPOCTBIE CTPYKTYPBIL.
Kpome Ttoro, uccnenyroTcst CIOXKHBIE CTPYKTY-
PBl, OTHOCSIIMECS K TPAJULHOHHOMY PacCMOT-
PEHHIO aHTOHMMOB KAaK SIBJICHHUIO MEXIY IBYMs
u Oonee anementamu. Ilo cytu, Homunayus —
3TO TpoIlecC MMEHOBAaHUS IMOCPENCTBOM COOT-
BETCTBYIOILIEH XapaKTepU3YIOIIeH  SI3bIKOBOM
€MHULIBI (IeTepMUHHUPYIOIIEH JIeKCeMbl) KaKo-
ro-JIn00 0OBEKTa UM SIBJICHUS B 3aKOHOMEPHOM
psiny onpenenéHHON CUCTEMBI U KaTETOPHU.

Wrak, BHyTpH OIHOM HOMUHALIUKA IPOTUBO-
MOCTaBJICHHE KIACCUPHUIUPYETCS MO YacTeped-
HOW TIPUHA]IEKHOCTH U 10 crioco0y oOpa3oBa-
Huda. Ilo yacTepeyHOM NPUHAAIEKHOCTH OHO,
KaKk W Tpexjae, OeNUTcS Ha aHTOHHMBI-CYO-
CTaHTHBBI, aHTOHUMBI-aAbEKTUBBI U T. A. Ilo
croco0y o0pa3zoBaHUS aHTOHUMBI TPEACTABIIS-
10T cO00W TIPOTHBOIOIOKHOCTH BHYTPHU OJTHOTO
CJIOBOCOYETaHUS, B CJIIOBAaX C JISPUCHBIM HaITU-
CaHMeM, e Kaxaas U3 4acTe MPOTHUBOIIOCTaB-
JIeHa JPYroil 4acTu, a Takke B OIHOM CIIOBE
CJIOBOCOYETaHUs, AJIEMEHTHl KOTOPOTO KOHTpa-
CTHPYIOT 32 CUET YepelOBaHUsl TOIOXKUTENbHBIX
Y OTPULATENBHBIX [TOJIOCOB.

BayTpy 1ByX HOMMHALIMI aHTOHUMBI pealv-
3YIOTCS 32 CUET CJIOBOOOPA30BaTEIBHBIX CPEJICTB,
3a CU€T JIEKCHMKO-CEMaHTHYECKUX CPEACTB, a
TaKXe 3a CuéT KoMOUHAUN 000MX BHIOB.

ITOCTAHOBKA 3AJIAYH

Iens maHHO# pabOTHI 3aKIIFOYAETCS B TOM,
4TOOBI JIOMOJHUTh CYIIECTBYIOIINE OCOOCHHO-
CTH aHTOHMMOB B YaCTH WX YHOPSJAOYCHUS MPH
M3y4eHUHU 00Jiee YaCTHBIX CIy4YaeB peaau3alliu
MIPOTHUBOIOCTABIICHUSI 1 AHTOHUMHUH MEXy KO-
HOMHYECKUMHU TEPMUHAMHU.

Tak, /IS BBITOJIHCHHWS JAHHOM IIENH CTa-
BUTCS 3ajiadya II0 HCCIICJOBAHUIO peaiu3alluu
MPOTUBOIIOCTABIICHUSI BHYTPU OJHON HOMMWHA-
MU ¥ aHTOHUMHH BHYTPU JBYX HOMHHAIUH.
Takast knmaccudukanus COACPKUT ACIEHUS 10
rpaMMaTHYECKUM KaTETOPHSM, YacTsAM Peud H
CJI0BOOOPAa30BaTENbHEIM YacTsM clioB. K rpam-
MAaTHYECKUM KaTETOPHSIM OTHECEHBI KaTerOphuHu
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Majie’ka, OIyIMIeBIEHHOCTH/HEOMYIIEBIEHHOCTH
u yucna. Cpenn yacTeil pedn aHaIU3UPYIOTCA
cyOcTaHTHBBI, BepObl, aaABepOBl, AIBEKTHBEI,
MECTOMMEHHUS, TPEAJIOTH, COIO3bl, YacTUBl. B
KadecTBe BepOOB TaKKe HCCIEMyIOTCS WH(UHU-
TUBBI, T€pyHIUAIbHbIE BEPObl U OTIJIArOJIbHbIE
npuvacTus. B KauecTBe alIbeKTHBOB paccMaT-
PHUBAIOTCSL OTIJIArOJIbHBIE AIbEKTUBBI, HEOTIJIA-
roJbHbIE abEKTUBBI, T€PyHINAIbHbBIE aJbEKTHU-
BbI, HETepPYHAUANbHBIC aIbeKTUBB. B KauecTBe
COI030B aHAIHM3UPYIOTCSI COCUHUTENBHBIE COTO-
3bl, Pa3AEIUTENbHBIE COIO3bI U ITOIYMHUTEIIbHbIC
coro3bl. B kadecTBe 4acTHil MCCIEIyIOTCS yac-
Turpl N0 U to. Cpeau cnoBoOOpa3oBaTENbHBIX
yacTeil cJI0Ba BBLACISIIOTCS KOPHH ClOBa, ad-
¢ukco (cyhdurco u MpeuKCH) U OKOHYAHWSL.
31ech Takke OTAENBHO UCCIeqyeTcss KOHBEPCHS
KaK c1roco0 croBooOpa3oBaHMsI.

Brei6op memodos aHanmsa, WCIONB30BaH-
HBIX B HMCCIEJOBAaHUH, OOYCIIOBJICH €ro IIeJbIo,
3aJjauaMH M XapaKkTepOM S3bIKOBOI'O MaTepHaa.
B xozxe uccnenoBaHusi IPUMEHSIOTCS Takue 00-
HIeHAYYHbIE METO/Ibl, KaK aHAJN3, CHHTE3, CPaB-
HeHue, 0000meHre. J[s BBIMOJHEHHUS YaCTHBIX
3a1a4 UCHOJIb3YIOTCS METOJ, CIIOIIHOM BBIOOp-
KA U SKCIEpUMEHTAJIbHAas METOAMKA JIOTHUKO-
CEMaHTHUYECKON KIacCU(HUKAINU MPOTHBOIIOC-
TaBJIEHUS] M aHTOHMMOB. [locnenHss 3akiroda-
eTcs B YHOPSJOYEHHH BCEBO3MOXKHBIX CIIydaeB
peanu3anuyd 3KOHOMHYECKHMX TEPMHHOB Kak
peanM3yONMXCsl BHYTPH OJHOH HOMHHAIIUH H
BHYTpPHY ABYX HOMHUHAIMHA. MeToauKa MO3BOJISIET
BBISIBUTH JIBE KJIACCH(DHMKAIIMM NPOTHBOIOCTAB-
JIeHVs] BHYTPH OJHOI HOMUHAUMIi (IPOTHBO-
NocTaBJeHHe) U TpU KiIacCHU(PUKAIUK BHYTPH
ABYX HOMUHAIUI (AHTOHUMHUSI).

PE3VYJIBTATBI UCCIIEAOBAHUA

B pamkax kiaccupukanud aHTOHUMOB
BHYTPH OJHOIi HOMMHAIUH (TIPOTHBONOCTAB-
JIeHHEe) MO0 YacTepevyHoH NPHHALJIEKHOCTH
BO3MOXKHA peau3alus MeXay CyOCTaHTHBaMH,
BepOamu, aaBepOaMH, aJbEeKTUBAMH, MECTO-
UMEHMAMH, TpejyioraMu. Takke BO3MOXKHBI 4a-
CTHBIE CIy4YaH pealn3alliy IpPOTHBOIIOCTABIE-
HUS — COBMECTHAs pealn3anns HEKOTOPBIX U3
2JIeMeHTOB (BepOOB W aJbeKTHUBOB, BEpOOB U
CyOCTaHTHBOB, CYOCTaHTMBOB M aJbEKTHUBOB,
aabEKTUBOB U mpeioros). Kpome Ttoro, Bo3-

MOJKHa COBMECTHAsl peau3alusl OTAEITbHBIX
JJIEMEHTOB M CIIOBOCOYETAHUA, a TaKKe pealu-
3alMs IPOTUBOIMOCTABIICHHUS 3a CUET CIIOBOCOYE-
TaHui. YacTHbIE ciyyau peanu3allii NpHUBeEe-
HBI B IPYTUX HAIINX paboTax.

IIpu neneHuu NpOTUBOMOJIOKHOCTEH BHYT-
pPu oaHOHi HOMHHANUU (IPOTHBOMOCTABJeE-
HHe) M0 YaACTePeYHoil MPUHALIEKHOCTH CyO-
CTAHTHBBI aHATM3UPYIOTCS B CBETE TpaMMaTH-
YeCKOl KaTeropuu OMyHICBIEHHOCTH/HEOMLY-
HIeBIEHHOCTU. 3JeCh HCCIEAYIOTCS OIyIIeB-
néunele (contest between master and laborer) u
uHeoaymresiaéuuse (activity analysis of produc-
tion and allocation) cy6crantuBbl. Takxke pac-
CMaTpUBAaETCsl TpaMMaTHYecKasi KaTeropus 9uc-
na. B 3To# cB3M aHATM3UPYIOTCS CyOCTAaHTHBBI
B eauHcTBeHHOM umcie (activity analysis of
production and allocation), cyGcranTuBbl BO
MHOXecTBeHHOM uncite (assets and liabilities) u
Cy6CTaHTI/IBLI B CI[I/IHCTBCHHOM/MHO)KGCTBCHHOM
qucie (balance of income and expenditures).

B pamkax amanmm3a kiacCHpUKAIMN aHTO-
HUMHU BHYTPH OHOW HOMHHAIUHU (IIPOTHBO-
NMOCTaBJIeHHE) MO YacTepeyHOll NMpUHAAJIeXK-
HOCTH BepObI MOTYT OBITh NIpEJCTaBICHBI WH-
(¢uHUTHBaMH. 3/1€Ch PACCMATPHUBAOTCS WH(U-
HUTHBHI ¢ dactuiei to (order to buy or to sell at
best) u 6e3 ueé (feed-gain relationship). Taxxe
aHAM3UPYETCS pealn3anusi BepOOB B KauyecTBe
atpubyToB (feed-gain relationship) u u3omupo-
BaHHas peanmsanus BepOos (order to buy or to
sell at best). Kpome Toro, BepObl MOTYT OBITH BbI-
pakeHsI TepyHAnANEHBIME Bepbamu (Participle 1)
(starting-and-stopping costs) u oTriaroxbHBEIMU
npruactusimu (Participle 2). Bo Bropom ciygae
aHaIM3y IMOJUIEXKHUT peau3auusi B KadyecTBe aT-
pubyToB — arpubytoB B mpenosuimu (lost and
found department) u arpuGyTOB B IMOCTIO3HITHH
(currency lost or destroyed), u u3omupoBaHHas
peanmsanus Bep6os (asked and bid).

B kawectBe WIITIOCTpalliél peasu3aluu
NPOTHUBOIIOCTABJICHUSI B paMKax Kiaccugpuka-
UM aHTOHMMOB BHYTPHM OJHOIl HOMHHALUHU
(MIpoTHBOMOCTABJIEHHE) MO0  YacTepe4yHOM
NPHHAAIEKHOCTH MEXKAY aaBepéaMu MOXKHO
NPUBECTH CIEIYIOIIUE clioBocodyeTanus: jointly
and severally, pilotage inwards or outwards,
prices tend downwards or upwards, ten points
off or on, to jockey back and forth. Bompoc o
JIalIbHEHIIIeM JIeJIeHUU MPUMEPOB TIOKa OCTAETCs
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OTKPBITBIM, XOTS MOXXHO BBLIETUTH IPOCTpaH-
CTBEHHBIE HAape4Hsi C BEPTUKAIBHOW JIOKaIH3a-
et (prices tend downwards or upwards), mpo-
CTpaHCTBEHHBIC Hapeuusi C TOPU3OHTAIBHOW
nokanm3anueii (pilotage inwards or outwards, to
jockey back and forth) u mapeumnst 6e3 ompene-
néunoit nmokamusarmu (jointly and severally, ten
points off or on).

[Ipu  xnaccudpunmpoBaHUM  AHTOHUMOB
BHYTPH OHOIi HOMHHAIMHU (IPOTHBOMOCTAB-
JieHHe) 10 4YacTepeyHoii TNPUHANAIEKHOCTH
aIbEeKTHBBI PACCMATPUBAIOTCS B CBETE PEaH-
3allM TIPOTHUBOIIOCTABJICHUA MEKAY aAbCKTHU-
Bamu (bad money drives out good) u BHyTpH
aqbEKTUBOB. B pamMkax mnocieqHeil aHTOHHUMBI
MOTYT OBITh BBIPaKEHBI HETTOCPEACTBEHHO alIb-
extuBamu (black-and-white advertisement) u
cyocrantuBamu (age-sex classification). Kpome
TOTO, JONyCKaeTcs UuX BepOaIpbHO-CyOCTaH-
THBHOE BbIpakeHue (try-and-error method).

[Mpumepamu peanmzanuu MPOTHBOIOCTAB-
JISHVsI TIPY JI€JICHUA aHTOHHUMOB BHYTPH OJXHO#
HOMUHAIUH (MPOTHBOMOCTABJIEHHE) MO Yac-
TepeyHoll NPUHANJIEKHOCTH MEKIY MecTo-
HMEHHMSIMH SBISIIOTCA  (hpa3el  Mmany-vs-many
duel u to make a bargain all-or-nothing.

B pamkax kiaccupukanud aHTOHUMOB
BHYTPH OJHOH HOMMHAUMH (MPOTHBONOCTAB-
JIeHHe) @0 YACTEePe4YHOil NPHHAMJIEKHOCTH
MEKIY MpeaIoraMu TpUMepaMu SBISIOTCS
cioBocoueranus at or better, first-in-first-out,
first-in-first-out costing, first-in-first-out
method, free in and out u T. 1.

Knaccudukanuss aHTOHUMOB BHYTPH O[I-
HOM HOMHMHAUWU (IIPOTHBONOCTABJIEHHE) IO
crnocod0y o0pa3oBaHusi MPOTUBOMOCTABJICHUS
COJICP)KHUT CIOCOOBI peanu3alii aHTOHUMHU B
pamkax ojHoro cioBocoueranus (asked and
bid). Taxxe 3mech paccmarpuBaeTCsi aKTyaH-
3a1usi MPOTUBOIIOCTABIICHHS B CIIOBax ¢ aeduc-
HBIM HaIIMCaHUEM, T'A€ KaXXaas u3 JacTed KOH-
TPaJUKTOPHO NPOTHUBOIOCTABIECHA IPYrou dac-
tu (adaptation of supply-to-demand). B xauecrt-
BE€ emI€ OJHOrO crocoba aHaMM3UPYETCs peaju-
3a1usl aHTOHUMHUH B OJTHOM CJIOBE CIIOBOCOYETa-
HUSI, DIIEMEHTHI KOTOPOrO0 KOHTPAacTUPYIOT 32
cUéT yep€aoBaHUA OTPULATCIIBHBIX W ITOJIOXKU-
tenpHbIX mosrocoB (breakeven order value).

B pamkax kmaccudukanyu aHTOHUMOB
BHYTPH OIHOIi HOMHUHAIMHU (MPOTHUBONOCTAB-

JIeHHe) Mo crnoco0y 00pa3oBaHHUsA NPOTHBO-
IMOCTABJICHUA B pPaMKax OAHOIo cCJ0BOCOYe-
TaHUA pacCMaTPUBACTCA peainu3alusad IMPOTHUBO-
IIOCTaBJICHUS C IIOMOIIBIO BCIIOMOI'aTCJIIbHBIX
cpencts (activity analysis of production and
allocation) u 6e3 mux (bad money drives out
good). B cBeTe mepBoii peanusaii HCCIeayeT-
Ca pf€alm3alusd IIPOTUBOIIOCTABIICHUA C IIOMO-
mpeo coro30B (activity analysis of production
and allocation), mpemsoros (conversion of sur-
plus value into capital) u gactur (ratio of re-
serves to liabilities).

B pamkax kinaccupukanuu aHTOHUMOB
BHYTpPH 02]H0i/i HOMMHAIIUHU (l'lpOTI/IBOHOCTaB-
JIeHHe) MO0 crnoco0y 00pa3oBaHHA NPOTHBO-
moCTaBJCHUsI B paMKax OJAHOro cCJjJoBOCOYE-
TaHHUA C NMOMOIIBIO COK30B IMOCIICAHUC MOTYT
OBITH MpEeACTaBJICHbI COCAMHUTCIBHBIMU COIO-
3aMU U IOAYUHUTCIBbHBIMHA COXO3aMU.

HpI/IMepaMI/I HCIIOJIBb30BaHUA COCAMHU-
TCJbHBIX CONH30B IIpU KJ]aCCI/I(I)I/IKaHI/II/I aHTO-
HHUMOB BHYTPHM OJHOH HOMMHALMHU (IPOTUBO-
NMOCTABJIEHHE) MO COCO0Yy 00pa3oBaHus MPO-
THBOMOCTABJICEHUA B paMKax OJAHOr0 CJI0BO-
COYCTAaHUA ABJIAIOTCA CICAYIOMIHNE CIIOBOCOYC-
TaHUA:

— balance on goods and services;

— balancing of demand and supply;

— bargain and sale;

— debit and credit;

— divorce of requirements of production and
producers;

— equation of demand and supply;

— equilibrium of sales and purchases;

— export of goods and services;

— extras for size and quality;

— fluctuations of supply and demand;

— goods and services expenditure(s);

— import of goods and services;

— import quotas and tariffs;

— inequality of supply and demand;

— interaction of supply and demand;

— joint and several liability;

— labor and capital;

— labor and wages department;

— leads and lags;

— master and servant;

— minimum of risk and maximum of revenue;

—odd and even;
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— population making according to sex and
age;

— ratio between gold and silver.

HpI/I HCIOJIb30BAHNHU  Pa3ae/IMTECJIAbHBIX
COI030B B paMKax KJ'IaCCI/I(bI/IKaHI/II/I AHTOHHUMOB
BHYTPU OJHOW HOMMHAUMH (IIPOTHUBOINOCTAB-
JieHHe) Mo cmoco0y o0pa3oBaHMsi NMPOTHBO-
MOCTaBJIeHUsI B PaMKax OJHOr0 CJI0BOCOYe-
TaHUA TIPOTHUBOIIOCTABJICHUE MOXKCT pPe€ain30-
BBIBATHCS KAaK C MCIOJIB30BAHMEM 4YaCTHIILI NO,
TaK u 0e3 Heé.

NnnrocTpauueil MCMONb30BAaHUSI 4YaCTULIBI
NO IIpu NPUMEHCHUU Pa3deJIUTEJbHBIX COI030B
B paMKax KJIacCH(HKAlUN aHTOHHMOB BHYTPH
OJHOII HOMHMHAUMHU (IPOTHBOIOCTABJICHUE)
o crnoco0y od0pa3oBaHusl NPOTHBONOCTABJIE-
HUS B paMKax 0JHOIr0 CJI0OBOCOYECTAHUSA ABJIA-
eTcs cioBocoderanue berth or no berth.

[Ipumepamu peanuzanuu MPOTUBOIIOCTAB-
JICHUS C TIOMOIIBIO Pa3leUuTe]bHBIX COI030B B
paMKax Kiaccuukauy aHTOHHNMOB BHYTPH
OJHOII HOMHMHAUMHU (IPOTHBOIOCTABJICHUE)
no cnocody odpazoBaHusi MPOTHBONOCTABJIE-
HHUSI B pPaMKax OJHOIO CJOBOCOYETaHHUsI 0¢3
HCIOJIb30BAHUA 4YacTULBlI NO SBJIAIOTCA Clie-
AYIOIIHUE CIIOBOCOYCTAHUA:

— at or better;

—currency lost or destroyed;

— coining value of an ounce of gold or silver;

— cost or market whichever is lower;

— order to buy or to sell at best;

— prices tend downwards or upwards;

— ten points off or on;

—to post credit or debit to the account;

—to yield a fair or poor return.

B paMKax KJ'IaCCI/Iq)I/IKaLII/II/I AHTOHHMOB
BHYTPH 0)]H0]7[ HOMMHAIUU (l'lpOTHBOl'[OCTaB-
JieHHe) Mo cmoco0y o0pa3oBaHMsi MPOTHBO-
MmOoCTAaBJICHUSI B paMKax OJAHOro cCjJoBOCOYE-
TaHUA NPpU pealu3allui IMPOTUBOIIOCTaABJIC-
HUSA C IOMOIIIBIO MPEAJIOTr0oB paCCMaTprUBarOTCA
KJaccH@UKANMA NMPeAJoroB U COCTAB Mpea-
JIOTOB.

[Ipy m3yyeHun kjaaccupukanum npesio-
roB B paMKax KJ'IaCCI/Iq)I/IKaI_[I/II/I AHTOHHUMOB
BHYTPH OJHOH HOMMHAIUH (IIPOTHBOIOCTAB-
JieHHe) MO0 cmocod0y o0pa3oBaHusi MPOTHBO-
MOCTaBJIeHUsI B PaMKax OJHOr0 CJI0BOCOYe-
TaHUHA aHaJIU3y MNOABEPIraroTCd MNPEIIOrU by,
for, from, into, in relation to, over, per, with.

[Mpumepom peanuszanuel aHTOHHMOB C IIO-
MOIIBIO TIpeytora DY TpH H3ydeHHH KJIacCH-
(puKanuu NpeAsIoroB B paMKax KiaccH(UIU-
poOBaHHMA aHTOHHMOB BHYTPH OIIHOﬁ HOMMWHA-
uui (MPOTHBOMOCTABJIEHUE) MO CMOCO0y 00-
pa3oBaHusd HPOTUBONOCTABJICHUSA B paMKax
OQHOI'0 CJIOBOCOYETAHHUSA SIBISICTCS CJIOBOCOYEC-
tagme displacement of human labor by
machinery.

B cBere ucnonb3oBanus npeasora for mpu
HUCcCiIe10BaHN KJ'IaCCI/I(l)I/IKaIII/IH Mnmpeajaoros B
pamMKax KIaCCHU(QHUIMPOBAHUS aHTOHUMOB BHYT-
pu oAHOIl HOMMHANUH (NMPOTHBOINOCTABJE-
HHMe) Mo crnoco0y o0pa3oBaHUsl NMPOTHBOIOC-
TaBJCHUHA B paMKaXxX OJHOIro CJIOBOCOYE€TaHUHA
IMOABEPrarTCsa aHaaInudy Cilydal aHTOHUMUHN
MCXKOY CJIOBAMH/CIIOBOCOYETAHUSIMH B C€AUHCT-
BEHHOM/MHOKeCcTBeHHOM umciae (to substitute
machinery for workers) u cioBamu/cinoBocoue-
TaHUAMHW HUCKIIIOUHUTCIBHO BO MHOXKXCECTBCHHOM
guce (to trade fixed assets for current assets).

IIpun peanuzanuy aHTOHHMOB C IMOMOILIBIO
npemmora from npu wccnenoBanny Kiaaccupu-
Kaluu MpeayioroB B paMkKax KJ'IaCCI/I(i)I/IHI/IPOBa-
HUA aQHTOHMMOB BHYTPH OI[HOﬁ HOMMWHAIIUH
(mpoTuBONOCTABJICEHHE) O cHOCco0y oOpa3o-
BaHUf MNMPOTHUBOMOCTABJCHUA B paMKax o1a-
HOro CJIOBOCOYE€TAHH#A BO3MOXXHA pajin3alusa
MMPOTUBOIOCTABJICHNA MHCKIHOUYUTCIBHO MCKAY
cnoBamu (deviation of prices from value,
divergence of price from value) u mexnay cio-
Bamu/croBocoueranusamu (divorce of producer
from the means of production).

B cBs3u ¢ peanuzanueil aHTOHHUMOB C IIO-
MOIIIBYO  IIpeJIora into IpU  UCCIEAOBAHUU
KJIaccuUKANMU MPEAJIOoroB B paMKax Kiac-
CUPUIMPOBAHHUS AHTOHHMOB BHYTPH OJHOM
HOMMHaAaIIUU (l'lpOTI/IBOHOCTaBJ'IeHI/le) mo cCIo-
co0y oOpa3oBaHMsi NPOTUBOINOCTABJICHUSI B
paMKax OJHOr0 CJIO0BOCOYETAHHS pacCMaTpH-
BarOTCA ClIydau pe€ajiu3alui IPOTHUBOIIOCTAaBJIC-
HUA Mexay cinoBamu (fo convert pounds into
dollars) u ciny4am peanusanuu MpOTHBOIIOCTaB-
JICHUS MEXOy CJIOBAMU/CIIOBOCOYETAHUSAMH.
HOCHC,Z[HI/IC COACPXKAT MNPUMEPblI AHTOHUMHU
MCKOAY CII0BaMU/CIIOBOCOYETAHUAMU B CAUHCT-
BeHHOM uymcite (conversion of surplus value into
capital, to convert a firm into a limited
Company) U CIIOBaMHU/CIIOBOCOYETAHUAMH BO
MHOxecTBeHHOM urcie (equalization of values
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of commodities into prices of production, to
convert a firm into a limited company).

[Ipumepom peanuszanuy aHTOHHMOB C IIO-
Moripio mpemiora in relation to mpu uccnemosa-
HUA KJaccupuKauum MNpeasioroB B paMKax
KJIacCH(UIMPOBAHNS aHTOHUMOB BHYTPH OTHOI
HOMHMHAIMH (IIPOTHBONOCTABJIEHNE) 1O CIOCO-
0y oOpa3oBaHusl MPOTHUBONOCTABJIEHUS B paM-
KaX OJHOr0 cJIOBOCOYeTaHMsl sBisieTcs (paza
depreciation of currency in relation to gold.

IIpy peanusanuu aHTOHHMOB C IOMOILBIO
mpejiora OVer Tpy WCCIIEIOBaHWUU KJaccuu-
Kalli4 MPeNJIoroB B paMKaxX KilacCUpHUIMpPOBa-
HUSl aHTOHMMOB BHYTPH OJHOW HOMHWHAIIMHU
(mpoTruBoONOCTABJ/IEHHE) MO cHocoldy o0pa3o-
BaHUS NPOTHBONOCTABJIEHUSI B PaMKax oJ-
HOTO CJIOBOCOYETAHUSI TMPOTHUBOIOCTABIICHHE
MOJKET aKTyaJIu3UpOBaThCI MEXKIy CIOBAMH B
ennHcTBeHHOM umcie (excess of birth over
death) u cioBamMH BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIE
(excess of receipts over expenses).

Cnyyan peanm3anii aHTOHHIMOB C TIOMO-
HIBI0 TIpe/Jiora PEer TpH UCCIEeIOBaHWUHM KJiac-
cuukanuu NpeaToroB B paMKax Kiaccugu-
[UPOBAaHUS AHTOHUMOB BHYTPH OJHOIi HOMWU-
Hauuu (IMPOTHBONOCTABJIEHHE) IO CHOCOOY
00pa3oBaHHusl TPOTHUBOINOCTABJIEHUSI B paM-
KaX OJHOI0 CJIOBOCOYETAHHA MOTYT OFBITH
NPOMILTIOCTPUpPOBaHbl  (ppasoii number of di-
VOrCes per new marriages.

[Mpumepom peanu3anuu MPOTHBOIOCTABIIE-
HHS C TIOMOIIBIO npeiora With mpu usydenun
KJIaccHPUKAUMN TPEAJIOroB B paMKax Kiac-
CUQUIIMPOBAaHHUS AHTOHHMOB BHYTPH OJHOM
HOMHUHAIUM (MPOTUBONOCTABJIEHUE) MO CIIO-
co0y oOpa3oBaHHMsl NPOTUBOINOCTABJICHUSI B
PaMKax OJJHOTO CJI0BOCOYETAHUS CIYXKHT CJIO-
Bocoueranue t0 coordinate receipts with ex-
penditures.

IIpu u3yueHuu cocraBa NpeaoroB B pam-
Kax KIaCCU(QUIMPOBAHUS AHTOHHNMOB BHYTPH
OJHOIi HOMHMHAUMHU (NPOTHBOMOCTABJIEHUE)
o cnoco0y odopa3oBaHusi NPOTHBOMOCTABJIE-
HHSI B paMKax OJHOTO CJIOBOCOYETAHMSA WC-
CIICZIOBAHHIO TOJUIEKAT MPEAJIOTH W3 HECKOJIb-
kux cioB (depreciation of currency in relation
to gold) u mpemrorn u3 oxHoro ciaosa (conver-
sion of surplus value into capital u T. 1.).

AKTyanu3zauysi MpOTHBOIIOCTABIEHHUS C I10-
MOIIBI0 YaCTHUI] B paMKax HCCIEIOBAHUS aHTO-

HUMOB BHYTPHM OJHOH HOMMHALMHU (IIPOTUBO-
NMocTaBJieHUEe) MO crnocody 00pa3oBaHus MPO-
THBOINOCTABJICHUS B paMKax OJHOro cCJ0BO-
coOYeTaHHA MOXKET OBITH MMPOWJIFOCTPUPOBAHA
cnoBocouetanusamu (ratio of reserves to liabili-
ties, subordination of labor to capital).

HBa npyrux pasgena kiaccU(DUKAMM aH-
TOHUMUU BHYTPHM OJHOH HOMMHAUMHU (IPOTH-
BONOCTABJIEHHE) MO cnocody oOpa3oBaHusi
MNpPOTUBOMOCTABJIECHUA, a4 HWMCHHO — ClIydyau
pcajm3daliiu IMPOTUBOIIOCTABJICHUA B CJI0Bax €
[le(l)l/lCHblM HaIIMCAaHUEM, a TAK)KC aHTOHHMBbI
B OJHOM CJIOBE CJIOBOCOYETAHMsI COJCpKar
0oJiee YacTHBIE ClIydau peajiu3ali U pacCMOT-
peHsbI B Ipyrux padorax asTopa [11; 12].

IIpu paccMoTpeHUH NOPOTUBOMOCTABICHUS
BHYTPU IBYX HOMUHAIUIA (AHTOHMMHUS) 32 CHET
CJI0BO00PA30BaTEJbHBIX CPEACTB IPOBOJIUTCS
paznuune Mexmy oTriaroibHbeiMu - (Clearing
house stocks / nonclearing house stocks) u He-
OTIJIaroJIbHBIME TpUiIaratesibHbIMu (assessable
stock/nonassessable stock). Taxkxe BO3MOKHO
o0pa3oBaHKe MPOTHBOMOCTABICHUS 3a CUET ad-
¢uKca NON-, MPOMCXOJSAIIETO OT YaCTHIBI NO
(broker’s loan | nonbroker’s loan), obpazoBanus
3a cuér camoii wactursl no (of value / of no
value). OnauM U3 CHOCOOOB sBIIsIETCS 0Opa3o-
BAaHUC IPOTUBOIIOCTABJICHUA 34 CUéT peannsa-
un aQGUKCoB B 0JHOM u3 TepmuHOB (@b-, il-,
in-, un-, non-) (biased/unbiased) u npu omoIx
JByXMorocHbIX addukcor (declaration inwards/
declaration outwards).

HpI/I pfajim3aqu IPOTHUBOIIOCTABJIICHUA 3a
CYET CJI0BOOOPA30BATENbHBIX CPEICTB BHYT-
PM ABYX HOMUHAUUH (AHTOHUMMSA) TAKXKE aK-
TyaJM3UPYIOTCS ciaenyronye apGuKCh:

— -less (effectual/effectless);

— after- (crop/aftercrop);

— a- (periodicity/aperiodicity);

— anti- (Malthusianism/anti-Malthusianism);

— co- (creditor/co-creditor);

— counter- (offer/counteroffer);

— cross- (elasticity/cross-elasticity);

— de- (control/decontrol);

— dis- (economy/diseconomy);

— extra- (budgetary funds / extra-budgetary
funds);

— half- (finished goods / half-finished goods);

— hyper- (employment/hyperemployment);
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— mid- (month population / midmonth popu-
lation);

— multi- (plant development / multiplant de-
velopment);

— mini- (recession/minirecession);

— pre- (contract/precontract);

— quasi- (contractual/quasi-contractual);

— re- (costs of sales / costs of resales);

— semi- (natural economy / seminatural econ-
omy);

— sub- (agency/subagency);

— super- (corporate control / supercorporate
control).

Kpowme Toro, npu peanuszanuu npoTUBOIIOC-
TaBICHUS 3a CYET CJI0BOOOPA30BATEIbHBIX
CpeICTB BHYTPH ABYX HOMHHAUMII (AHTOHH-
MHSI) TIPOMCXOJUT pealtn3alys MperKCoB rpe-
YECKOro MPOUCXOXKICHHS 1S0- («pasercmeso, eou-
Hoobpasue, cxoocmeo») (Cost curve / isocost
curve), neo- (classical economies / neoclassical
economies), pseudo-  (shadow  price [/
pseudoshadow price), addukca TaTHHCKOTO
npoucxoxaeHus ante- (nuptial/antenuptial) u
npedukca GppaHIry3cKoro mpoucxoxaeHus -mal
(adjustment/maladjustment).

B paMKax pceajan3alu IMPOTUBOIIOCTABJIC-
HUS BHYTPH ABYX HOMMHAIUH (AHTOHMMMA)
3a CUET JEKCHKO-CEMAaHTHYECKHX CpeacTB
BO3MO’KHA aKTyaJiM3alusgd aHTOHHMOB 3a CUéT
atpubyta deputy, amsextuBoB double u nhew,
npemioros of/under. Kpome Toro, BO3MOXKHa aK-
TyaJn3anusl aHTOHUMOB 3a CYET JIATMHCKHUX aT-
pubyToB de facto / de jure, maTuHckux aTprOyTOB
prior/posterior. B kauectBe eig oHOro crnocoda
UCTIONB3YIOTCS JIATMHCKHAE Hapewust a priori / a
posteriori, maTMHCKHE MpeIorH CUmM u €eX, a
TaKKe JIATHHCKUE aTprOyTHI €X ante u eX post.

[IpumepoM akTyanu3aluy MPOTHBOIIOCTAB-
JICHVS] BHYTPH ABYX HOMMHAIIUHA (AHTOHUMMUS)
32 CUET JEeKCHKO-CEMAHTHYECKHX CpeacTs 3a
c4éT aTpubyTa deputy sBISIOTCS CIIOBOCOYETA-
uus chief engineer / deputy chief engineer.

Nnmoctpanyeil akTyanu3anuu KOHTPaguK-
TOPHBIX  JIOTHKO-CEMaHTHUYECKUX OTHOILIEHUH
BHYTPHM JBYX HOMHHAIMI (AaHTOHMMHSA) 3a
CYET JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHX Cpeacrs 3a
cuéT agpexTuBa double seisrorces dpaswr loga-
rithmic chart / double logarithmic chart.

Cnyan/I AKTyaJiu3alyu HOpOTUBOIIOCTABJIC-
HUSI BHYTPU JABYX HOMMHAIUMA (AHTOHHUMHUA)

3a CYET JIEKCMKO-CEMAHTHYECKHX CPeJCTB 3a
c4éT agbeKTHBA NEW MOTYT OBITH TIPOMIIIIOCT-
pPHpPOBaHBI CIOBOCOYETAaHMSIMH CONStruction ac-
tivity/new construction activity, reproduction
cost/reproduction new cost.

[Ipumepom akTyanmn3annuu MPOTHBOIIOCTAB-
JICHUs] BHYTPH ABYX HOMHHALMHA 32 c4éT Jek-
CHKO-CEMAHTHYECKUX CPEeACTB 3a c4éT mpea-
Joros of/under sBisercs mapa caoBocoUeTaHMI
to be of age / to be under age.

IIpumepamu axTyanus3anuu INPOTHBOIIOC-
TaBJICHUS BHYTPH ABYX HOMHUHAIMII (AHTOHH-
MHS) 32 CY€T JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHX
CPeACTB 3a CYET JIATHHCKUX aTpuéyroB de
facto / de jure seusrorcs cioBocoueTanus de
facto address / de jure address, de facto census /
de jure census, de facto enumeration / de jure
enumeration, de facto household / de jure
household, de facto marriage / de jure marriage,
de facto population / de jure population.

Peanuzanust mpoTHBOIOCTAaBICHHS BHYTPH
ABYX HOMHHAIMII (AHTOHHMMSI) 32 CUET JIeK-
CHKO-CEMAHTHYECKHX CpPeACTB 3a c4éT Ja-
THHCKHX aTpuéyToB prior/posterior moxer
ObITh MpoMJUTIOCTpUpOBaHa (pazamu prior dis-
tribution / posterior distribution.

[Ipumepom peanm3anuu MPOTHBOIOCTABIIE-
HUS BHYTPH JBYX HOMHHAIMii (AHTOHHMMUS)
3a CYET JIEKCMKO-CEMAaHTHYECKHX CPeICTB 3a
cUéT TATMHCKUX Hapeuuii a priori / a posterio-
ri sseistirotest ppaser a priori method / a posterio-
ri method.

Wnnroctparmeit mpoTHBOIIOCTABICHUS BHYT-
pU IBYX HOMUHAIMN (AHTOHMMHUS) 32 CYET
JIEKCUKO-CEMAHTHYECKUX CPeICTB MNPH MO-
MOILIU JATHHCKUX MPEAJIOroB CUM u eX sBis-
I0TCS CIIOBOCOYETaHHs CUM interest / ex interest.

AXTyanu3anysi MPOTHBOIIOCTABICHUSI BHYT-
PH ABYX HOMMHAIWH (AHTOHMMHS) 3a CYET
JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHX CPeICTB MNpH M0-
MONIM JATHHCKUX aTpuUdyToB €X ante m ex
post mporekaer B CIOBOCOYETaHMAX €X ante
analysis / ex post analysis, ex ante savings / ex
post savings.

[Ipu peanmzaumu MOPOTHBONOCTABICHHUS
BHYTPH [BYX HOMHHAIMII (aHTOHHMMMHSA) 32
CYET COBMECTHOI0 HCMOJbL30BAHUS CJI0B00O-
Pa30BaTeNBLHBIX M JEKCHKO-CEeMAHTHYECKUX
CPeJCTB aHTOHUMHSI aKTyaJH3HpyeTcs 3a CUET
NPOIYKTHBHBIX 3yieMeHToB ON u Off. Kpome To-
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ro, OHa MOXXET aKTyaJIu3UPOBATHCS 3a CUET adh-
¢buxcoB macro-/micro- u mono-/poly-, mpu mo-
MOIIM TpuiIaratenbHbix upper/lower, npemio-
ros above/below. JlonmonHUTENBHBIME CITOCODA-
MH CIyXaT pealn3alusi IBYXIIONIOCHBIX ad-
¢ukcoB in-/out- B TepMHHAX, OIMCHLIBAIOLIMX
TOPH30HTAJBHOE TEPEMEICHUE B MPOCTPAHCT-
BE, NCTOIb30BaHNEe (Pa3oBBIX/He()Pa30BHIX TiIa-
TOJIOB, @ TAKXE peau3alusl MPOTHUBOIIOCTABIIE-
HUSI C TIOMOUIBIO CIIOBOOOPAa30BaTENbHBIX Ipe-
¢uxcos inter-/intra-.

B pamkax peanmzanuu MpOTHBOIIOCTABIIC-
HUSL BHYTPH JABYX HOMMHAIUH (AHTOHUMMUS)
3a cY€T COBMECTHOT0 MCHOJIb30BAHUS CJI0BO-
00pa30BaTeJIbHBIX U JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHUX
CPeACTB 32 CYET MPOAYKTHUBHBIX IJIE€MEHTOB
on u Off paccmarpuBaeTcs akTyamu3aiys Hero-
CPE/IICTBEHHO 3a C4ér onHoro syementa Off
(diagonal element / off-diagonal element), a
TaKXKe aKkTyanu3anus 3a c4€T 00OUX DIIEMEHTOB
on u off (on-line installations / off-line installa-
tions).

[Mpumepamu peanmzanuu MPOTHBOIIOCTAB-
JICHUSI 32 CYET COBMECTHOTO HCMOJIL30BAHMS
CJI0BO0OPA30BaTEILHBIX H JEKCHKO-CEMAHTH-
YeCKUX cpeAcTB 3a c4éT addurcoB macro- u
micro- B cBere KJacCu(UKaIMK aHTOHHMMOB
BHYTPH JABYX HOMUHAUMI (AHTOHMMUSI) SIBIIS-
IOTCS CIIOBOCOYETaHHS macroeconomic analysis /
microeconomic analysis, macroeconomic rela-
tionship / microeconomic relationship, macro-
economic theory / microeconomic theory, mac-
rodemography/microdemography, = macroeco-
nomics/microeconomics.

[Tpu peanuzaruu MPOTUBOTIOCTABIICHNS BHY-
TPU JABYX HOMHUHAUMI (AHTOHMMMS) 32 CUET
COBMECTHOTO HCMOJIb30BaHHUsI CJI0BOOOPAa30Ba-
TeJbHBIX U JIEKCUKO-CEMAHTHYECKHX CPEJCTB
NMpH TMOMOIIM MpWIarateJasHbIx upper/ lower
HEU3SMCHACMBIC JJIECMCHTBI MOT'YT IIPEACTABIIATH
co0oii kak otmenbHbIe citoBa (Upper value / lower
value), Tak u cIIOBOCOYETaHHMS, COAEPIKAIINE Te-
pYHIUAIBbHBIA aTtpuOyT W cyOctanTtuB (Upper
turning point / lower turning point).

B cnyuae, korga npoucxogut oOpasoBaHHe
AHTOHUMOB BHYTPH ABYX HOMHHAIMA (aHTO-
HHUMHUS) 32 C4ET COBMECTHOT0 MCMOJIL30BAHMS
CJI0BO0OPA30BaTENBHBIX H JIEKCHKO-CEMAHTH-
YeCKHUX CpeACTB IpPH MOMOIIM MPeAJIoroB
above/below, mocnemnue 00pasyrOT MPOTHUBO-

mocrasiieHHbie passr above the line / below the
line, KOTOpbIe MOTYT HCIOIB30BATHCS B KAueCT-
BC€ AaHTOHMUMOB KaK CaMOCTOATCIIbHO, TaK U CIIy-
JKUTb MOONOJHCHUEM K JpYyruM CJIOBaMu (ex-
penditure(s) above the line / expenditure(s) be-
low the line, revenue above the line / revenue
below the line). TIpu peanusanuu ¢pa3z above
the line / below the line B kauecTBe momoaHEHUS
K Ooiee paSBeTBHéHHHM CJIOBOCOYCTAHUAM, B
MOCJICAHUX HCU3SMCHACMBIC JJICMCHTBI MOTYT
HUCIIOJIB30BaThCA KaK TOJBKO B C€JAWMHCTBECHHOM
gucie (revenue above the line / revenue below
the line), Tak u B 0obomx uuciax (expenditure(s)
above the line / expenditure(s) below the line).

B pamkax peanuzanuy aHTOHHMOB BHYTPH
ABYX HOMUHANIUI (AHTOHUMMSA) 32 CYET CO-
BMECTHOI0O HMCHOJIb30BaHUA cnonooﬁpamna-
TEJbHBIX M JICKCUKO-CEMAHTUYCCKHUX CPEICTB
Npd NOMOIIM JBYXIOJICHBIX adpurcos
in-/Out- TPOTUBONOCTABICHUE MOXKET BO3HHU-
KaTh KaKk MEXIy OTAeIbHBIMH cioBamu (inborn/
outborn, inflow/outflow, inmarriage/outmarriage),
TaK U MEXIY CJIOBOCOYCTAHUAMM, I'IC KOHTPACTU-
pytoT aTpulyThl K cioBam (entry inwards / entry
outwards, incoming advice / outcoming advice,
inflow of gold / outflow of gold, inflow of money/
outflow of money).

[Ipu peanmzanuu IBYXTOTIOCHBIX aQuK-
coB in-/out- B TepMHHAX, OMKCHIBAIOIIUX TOPH-
30HTAJIbHOC IMCPEMCIICHUE B IIPOCTPAHCTBE,
IMPOTHUBOIIOCTABJICHHUEC MOXKET BO3HUKATH MCKIY
oraenbHbiME  cyOctanTuBamu  (inflow/outflow,
inmarriage/outmarriage) u oTaeIBEHBIME ATbEK-
tuBamu (inborn/outborn).

[Ipu peanmzanmy ABYXITOMIOCHBIX aQPUKCOB
in-/out- B TCPMHUHAX, OIMMUCHIBAONIUX TOPU30H-
TaJIbHOC MNEPEMEIICHUE B IMNPOCTPAHCTBE, KOraa
IIPOTHUBOIIOCTABJICHUE BO3HUKACT MEXKAY CJIOBO-
COYETaHUSIMHU, aTpUOYTHl MOTYT OBITH BBIpaXKe-
Hbl cyocrantuBamu (inflow of gold / outflow of
gold, inflow of money / outflow of money), an-
BepOamu (entry inwards / entry outwards) u aas-
extuBamu (incoming advice / outcoming advice).

BHyTpu ABYX HOMUHAUMII (AHTOHMMHS)
32 CYET COBMECTHOIO0 HMCIOJIL30BAaHHS CJIOBO-
06pa30BaTe.IIl>H]>IX U JIEKCHUKO-CEMAHTHYECCKHUX
CpeaAcTB BO3MOXHA peanu3alnsl MPOTHUBOIIOC-
TaBiieHusT Mexay (pazoBeivu (t0 look up / to
look down, to mark down rate / to mark up rate,
to move up / to move down, to write down / to
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write off, write up / write down) u nedpa3oBbi-
mu raaroamu (0 increase / to decrease).

HpI/I BO3HUKHOBCHHUU KOHTPAOAUKTOPHBIX
OTHOIIICHUM MCKOY (I)paSOBI:IMI/I rjarojlaMm Iio-
CJICAHUE MOT'YT MCIIOJIb30BATHCA KaK C IIPAMBIM
moronHenneM (to mark down rate / to mark up
rate), Tak u Her (to look up / to look down, to
move up / to move down, to write down / to write
off, write up / write down).

@®pa3oBbIil TTIaroJI MOXKET PEaJU30BbIBATHCS
Kak B 2-x no3uimsx (to move down / to move up,
to phase in / to phase out, to put down / to put up,
to write up / to write down), Tak 1 B 0JJHOM M3 HHX,
B TO BpeMs KaK BO BTOpOU peanu3yercs Hedpa-
3oBeIi Tmaron (to write out / to pay, to write
down / to increase, to give way / to increase).

CyOcraHTHBHas peaiu3alus KOHTPAIMK-
TOPHBIX CMBICJIOB BO3MOXHa KaK MEXAY CYyIIe-
CTBUTEIFHBIMH, OOpa30BaHHBIMU OT (DPa30OBBIX
rimaroioB (write-up/decrease), Tak u MeXIy Cy-
HIECTBUTEIBHBIMU, 00pa3oBaHHBIMH 0e3 yd4a-
CTHs TaKHMX Tiarosios (increase/decrease).

Bo3moxxHa peanmszanus KOHTPAIUKTOPHBIX
CMBICJIOBBIX XapaKTECpUCTHUK COBMeHIéHHOFO
THIIA, TO €CTh I'I€ OAHO CYHICCTBUTCIBHOC 06pa—
30BaHO OT (1)pa3OBOFO rjarojia, a BTOpoc¢ — 0e3
y4acTus Takoro riarosna (winding-up/opening).

[Ipumepamu peanu3anuu OpPOTUBONOCTAB-
JICHUs] BHYTPH JABYX HOMMHAIUI (AHTOHMMHS)
32 CYET COBMECTHOI0 MCIO0JIb30BAHHUA CJIOBO-
06pa30BaTeJ’leLIX H JICKCUKO-CEMAHTHYCCKHUX
CPeACTB ¢ MOMOIIBI0 CJI0BOOOPA30BATEIbHBIX
npedukcoB inter-/intra sBIAOTCS CIOBOCOYE-
tanust intercohort change / intracohort change,
intergeneration mobility / intrageneration mobi
-lity, intergenerational/intragenerational, interin-
dustry economies / intraindustry economies, in-
terplant economies / intraplant economies.

3AKIIIOYEHUE

Takum 00pa3oM, OTMEUAIOTCS CIEIYIONINE
SI3BIKOBBIE OCOOEGHHOCTH PEaTu3aliuil POTHBO-
IMOCTABJICHUA BHYTPU OHHOI71 U AHTOHUMHUU
BHYTPH JBYX HOMHHAIIMH MEXIY aHTJIOSI3bIY-
HBIMH SKOHOMUYECKHMHU TEPMUHAMH.

Peanmaul/m IIPOTHUBOIIOCTABJIICHUA MEXKIY
3KOHOMHNYCCKUMHU TEPMUHAMU IIPOUCXOOUT
BHYTPU OJIHOW HOMHUHAIIMM W BHYTPHU IBYX HO-
MuHanuid. CrmocoObl aKTyanm3allid IMPOTHBO-

MOCTABIICHHSI COJIEPXKAT JeTICHUSI TI0 TpaMMaTH-
YECKUM KaTerOpHsIM, YacTsIM PEeYd U CIIOBOOO-
pa3oBaTEeNbHBIM YacTSAM CJIOB.

Cpenu rpaMMaTHYECKHX KaTeropui ot-
JIENIGHO PAaCcCMaTPHUBAIOTCSl KATErOpUU Tajiexka,
OyIIEBIEHHOCTH/HEOAYIIIEBIEHHOCTH W YHCIIA.
B kauecrtBe uyacTtel peud paccMaTpUBarOTCA
cyOCTaHTHBBI, BepOBI, aaBepOBl, ATbEKTUBHI,
MECTOMMEHHUSI, IPE/ITIOTH, COO3bI, YACTHIIBI.

UccnenoBanue BepOOB mpeamnojiaraeT aHa-
13 WHOUHUTHUBOB, T€PYHAMAITBHBIX BEpOOB U
OTTJIAaroJbHBIX NpuYacThil. B kauectBe agbek-
TUBOB AHAJIM3HUPYIOTCA OTIJIArOJIbHBIC aJlbEKTU-
Bbl, HCOTIJIArOJIbHBIC aJdbCKTHUBBI, I'CPYHIAUAIb-
HBIC aJIbCKTUBBI, HETEPYHIUAIBHBIC aIbCKTHBEI.
Cpenu COI030B, y4aCTBYIOIIUX B MPOTHBOIMOC-
TaBJICHHUH, MOXHO BBIICIHTH COCAMHHUTCIILHBIC
COI03bI, Pa3/ICNUTENLHBIC COFO3BI M TMOJYUHU-
TEJBHBIC COO3BI.

Ilpu wuccnenoBaHuM peanu3alud aAHTOHU-
MOB B Ka4€CTBC 4YaCTUI] aKTUBHOC y4aCTUC IIPU-
HUMAIOT YacTuilbl N0 u t0. YacTuia NO ciyxut
OJIEMCHTOM  IIPOTHUBOIIOCTABJICHHUA AHTOHUMOB
npyu Kiaccu(UIMPOBaHUH HUX IO CIOco0y oOpa-
30BaHHsI, C TOMOIIIBIO BCIIOMOTATEIbHBIX CPE/ICTB
3a CUET pa3JCIUTEIBHBIX COIO30B B paMKax O]I-
HOTO cJjoBocoueTanusi. Kpome Toro, ¢ momo-
B0 YacTHUIBI NO oOpaszyercs adukrc Non-, ¢
MOMOIIBI0 KOTOPOTO MPOUCXOIUT MPOTHBOMOC-
TaBJICHUE MCXKIAY aHTOHHMaMU. 9toT (l)eHOMeH
HaOJII0IaeTCs MpU 00pa30BaHMKM AHTOHUMOB 3a
cuéT CIOBOOOPA30BATENLHBIX CPEACTB, MPH
KIacCU(UIMPOBAHUH  MPOTHUBOIMOCTABICHHBIX
eMHUI] 10 crioco0y 00pa3oBaHMsI BHYTPHU JIBYX
HoMmuHanui. Cam (peHOMEH paccMmaTpuBaeTcs B
CBETE€ pa3/IMuusl aHTOHHMOB MO YacTEPEeYHOU
MMPUHAAJIC)KHOCTH. TaK, BBIACIAOTCA OTIJia-
T'OJIBHBIC ITpHUJIaraTCJIbHBIC (CHO)KHBIC npuiara-
TeJIbHBIE W TPOCTHIC TpUIaraTelibHbIC), HEOT-
TJIaroJIbHBIC IIpujiaraTeibHBIC, CY6CTaHTI/IBBI u
CY6CTaHTI/IBLI B IIPUTHKATCIIBHOM MaJCkKE C
anoctpodom. Takxke eHOMEH paccMaTpUBaeT-
Cs B paMKax pasjMuus MO croco0y oOpasoBa-
HUs. 31ech MOXHO HaOmoAaTh AeducHoe U He-
neducHoe oOpa3oBaHME aHTOHMMOB. EmE on-
HUM CIIOCOOOM SIBIISIETCS peau3anusi NpOTHBO-
IOCTABJICHUS 3a CYET caMOM JacTwIlel NO. [laH-
HBIH ()EHOMEH CIOCOOCTBYET KilacCU(UKAIH
AQHTOHMMOB 110 croco0y oOpazoBanusi. Tax, BbI-
nensiioT aeducHoe U HepercHOE 00pa3oBaHUE
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MPOTHUBOIOJIOKHOCTH. Tak aHTOHUMBI KIIaCCH-
GUIMPYIOTCST TIO PACIIONIONKECHUIO YacTUIlBl. B
9TOH CBS3M OHA MOXKET PaCIIONIaraThCsi B COCTaBe
CJIOXHBIX MPHJIATaTeIbHBIX U 000CO0JICHHO.
Yacruma to sBisieTcss coco00M MPOTHBO-
MTOCTaBJICHUS BEPOOB-MHOUHUTHBOB, BBHIABIISIC-
MBIX MPH KIACCH(PHUIIMPOBAHUU AHTOHUMOB IO
YacTepeuyHOM NPUHAMJISKHOCTH. Takxke oOHa
CIIY’)KUT OJIHUM W3 BCIIOMOTATENBHBIX CPEICTB
peanu3anuyd  MPOTHBOIONOKHOCTH B PaMKax
OJTHOTO CJIOBOCOYETAHHSI MPH WX KJIACCHDUIH-
poBaHHU TIO crtoco0y oOpaszoBanus. Kpome To-

ro, 4acTUIlda YYacTBYET B KauecTBE BCIIOMOTa-
TEJLHOTO CPEZCTBA NPU pealTu3aliii aHTOHHMOB
B CJIOBax C Ae()MCHBIM HANIMCAHHEM, TJe KaXKaas
U3 YacTe KOHTPaJUKTOPHO MPOTHBOIOCTABIIE-
Ha JIpyroil yactu. 37iech OHA BBISIBIISICTCS IPH
KJIaCCU(UIMPOBAHUH MTPOTHBOIIOCTABICHUS IO
croco0y oOpazoBaHusl.

Cpemn  crmoBOOOpPa30OBATEIBHBIX — YacTeH
CJIOBa BBIACIAIOTCS KOPHH CJIOBa, adQuKch
(cypdukcer u npedukcel) u okoHuaHus. [Ipu
TAaKOM TIOAXOJIE OTAEIHHO HUCCIEAYeTCs KOHBEp-
CHs KaK Crocod ci10BooOpa3oBaHUsl.
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